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Guia de inicio rapido del lector digital DS8178

Ninguna parte de esta publicacién puede ser reproducida o utilizada de ninguna forma, ni por ningun medio
eléctrico o mecanico, sin el permiso por escrito de Zebra. Esto incluye medios electrénicos o mecanicos, como
fotocopia, grabacién o sistemas de almacenamiento y recuperacion de informacion. El material de este manual
esta sujeto a cambios sin previo aviso.

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier producto con el fin de mejorar su confiabilidad,
funcionamiento o disefio.

Zebra no asumira ninguna responsabilidad relacionada con el producto que surja de la aplicacién o el uso de
cualquier producto, circuito o aplicacidn descrito en este documento o en conexién estos.

No se otorga ninguna licencia, explicita ni implicita, por impedimento o de algun otro modo, bajo ningun derecho
de patente ni patente, que cubran o estén relacionadas con cualquier combinacién, sistema, aparato, maquina,
material, método o proceso en que los productos Zebra pudieran utilizarse.

Solo existe una licencia implicita para los equipos, los circuitos y los subsistemas que contienen los productos
Zebra.
Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracién de garantia de los productos de hardware de Zebra en el
siguiente sitio web: zebra.com/warranty.

Solo para Australia

For Australia Only. This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road,
#05-02/03, Singapore 068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australia Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies you
may have under the Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies
Corporation at +65 6858 0722. You may also visit our website: zebra.com for the most updated warranty terms.

Informacion de servicio

Si experimenta algun problema con la utilizacion del equipo, comuniquese con Asistencia técnica o Asistencia de
sistemas de su instalacion. Si hay algun problema con el equipo, se comunicaran con el Centro global de atencion
al cliente de Zebra en el siguiente sitio web: zebra.com/support.

Para obtener la version mas reciente de esta guia, visite el siguiente sitio web: zebra.com/support.

Informacion de patentes

PATENTES: ip.zebra.com


www.zebra.com/warranty
www.zebra.com/support
www.zebra.com/support
www.zebra.com/warranty
www.zebra.com
www.zebra.com/support
www.zebra.com
www.ip.zebra.com
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Funciones del lector

\/ NOTA Se muestra el lector digital de alcance estandar.

Consulte la Guia de referencia del producto para obtener informacién detallada.

Ventana de
lectura

LED de la bateria

Indicadores LED de lectura

Sonido
Gattillo de lectura !

Enfoque: correcto/incorrecto

012345 012345
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Insercion en la base

Insercién/extraccion de la bateria/PowerCap

é IMPORTANTE PowerCap requiere la version de firmware CAACXS00-004-R00 o posterior.

\/ NOTA Se recomienda cargar completamente la bateria/PowerCap antes de utilizarla.

1

Bloqueo

@ ®
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Conexion del cable en la base

Puerto de host

Puerto de host
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Conexion de la interfaz de host

\/ NOTA Los cables pueden variar segun la configuracion.

Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion. El cable de interfaz detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el valor predeterminado
(*) no cumple con los requisitos del usuario, realice la lectura de otro codigo de barras del host a continuacion.

* Teclado USB HID

USB portétil de IBM

IBM OPOS

(USB portatil de IBM con desactivacién de lectura
completa)

SNAPI con imagenes
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RS-232

=29

Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion. El cable de interfaz detecta
automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el valor predeterminado
*) no cumple con los requisitos del usuario, realice la lectura de otro cédigo de barras del host a continuacion.

(

* RS-232 estandar

ICL RS-232

Nixdorf RS-232 modo A

Nixdorf RS-232 modo B

OPOS/JPOS

Fujitsu RS-232
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Keyboard Wedge

Realice una lectura de UNO de los codigos de barras que aparecen a continuacion. La funcion del cable de
deteccion automatica de host detecta automaticamente el tipo de interfaz del host y utiliza la configuracion
predeterminada. Si el valor predeterminado (*) no cumple con sus requisitos, realice una lectura de
COMPATIBILIDAD del cédigo de barras con IBM PC/AT e IBM PC a continuacion.

* Computadora portatil con IBM AT

Compatibilidad con IBM PC/AT e IBM PC
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IBM 46XX

Realice una lectura de UNO de los cddigos de barras que aparecen a continuacion. La funcion del cable de
deteccion automatica de host detecta automaticamente el tipo de interfaz del host, pero no hay ninguna
configuracion predeterminada. Realice una lectura de uno de los cédigos de barras que aparecen a continuacion
para seleccionar el puerto adecuado.

Emulacion de lector que no es de IBM (puerto 5B)

Emulacién de lector portatil (puerto 9B)

Emulacion de lector de mesa (puerto 17)
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Cédigos de barras utiles

Establecimiento de los valores predeterminados

Restablecer a los valores predeterminados de fabrica

Agregar una tecla de tabulacion

Para agregar una tecla de tabulacion después de leer los datos, realice una lectura del codigo de barras que

aparece a continuacion.

Agregar una tecla de tabulacién

Agregar una tecla Intro

Para agregar una tecla Intro después de la lectura de los datos, realice una lectura del cédigo de barras que
aparece a continuacion.

Agregar una tecla Intro (retorno de carro/avance de linea)
Omitir bloqueo de mayusculas USB

Omitir bloqueo de tecla de maytsculas USB

(Activar)

*No omitir bloqueo de tecla de mayusculas USB
(Desactivar)




Modo nocturno con vibracion
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\/ NOTA Los cables pueden variar segun la configuracion.

Habilitar activador de Modo nocturno

Deshabilitar activador de Modo nocturno

Alternar Modo nocturno

Indicaciones de pitidos

Indicacion

Secuencia de pitidos

Encendido

Pitidos graves/medios/agudos

Cddigo de barras decodificado

Pitido medio

Se detectd un error de transmisién; se ignoraron los datos 4 pitidos largos y graves

Configuracion correcta de los parametros Pitidos agudos/graves/agudos/graves

La secuenciade programacion se realizé correctamente Pitidos agudos/graves

Secuencia de programacion incorrecta o cédigo de barras | Pitidos largos graves y agudos

Cancelar leido

Indicacion de bateria/PowerCap baja (se libera el gatillo) | 4 pitidos breves y agudos

Indicaciones de potencia

Estado de la bateria/PowerCap

Verde entre 51y 100 %, ambar entre 21 y 50 %, rojo entre 0y 20 %

Final de la vida util de la bateria

Verde y rojo se alternan entre 51y 100 %
Ambar y rojo se alternan entre 21y 50 %
Parpadeo rojo entre 0 y 20 %

11
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Indicaciones del LED

Indicacion

Indicador LED

Lectura portatil

El lector digital esta encendido y listo para realizar
la lectura, o el lector no recibe alimentacion

Apagadas

El codigo de barras se decodifico correctamente

Parpadeo verde

Error de transmision

Rojo

Estado de busqueda

Azul (répido, rapido/lento)

Lectura manos libres (presentacion)

El lector no recibe alimentacion

Apagadas

El lector digital esta listo para realizar la lectura

Verde

El codigo de barras se decodificé correctamente

Apagado momentaneamente

Error de transmision

Rojo

123Scan

123Scan es una herramienta de software para PC facil de utilizar que permite realizar una configuracion
personalizada, rapida y sencilla de un lector mediante un cédigo de barras o un cable USB. Para obtener mas
informacion, visite el siguiente sitio web: zebra.com/123Scan.

Funcionalidad de la utilidad

¢ Configuracion de dispositivos
¢ Programacion electrénica (cable USB)

e (Cdbdigos de barras de programacion

¢ Vista de datos: registro de lectura (muestra los datos de cddigo de barras leidos)

* Acceso a la informacion de seguimiento de recursos

¢ Actualizacion de firmware y visualizacion las notas de la version

¢ Administracion remota (generacion de paquetes de SMS)


www.zebra.com/123Scan
www.zebra.com/123Scan
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Solucién de problemas

El lector digital no funciona

El lector no recibe alimentacion

Revise la alimentacion del sistema; asegurese de que la
bateria/PowerCap esté cargada. Si utiliza PowerCap, asegurese de
que la version de firmware sea CAACXS00-004-R00 o posterior.

El lector digital esta desactivado

Asegurese de utilizar el cable de interfaz del host correcto.

El lector digital decodifica el cédigo de barras, pero

los datos no se transmiten al host

La interfaz del host no esta configurada
correctamente

Realice una lectura de los cédigos de barras de parametros del host
adecuados.

El cable de interfaz esta suelto

Asegurese de que todas las conexiones de los cables sean seguras.

Regla ADF no valida

Programe las reglas ADF correctas.

El lector digital no se empareja con la base

Realice la lectura del codigo de barras para el emparejamiento de la
base.

El lector digital no decodifica el cédigo de barras

El lector digital no esta programado para el tipo
de cédigo de barras

Asegurese de que el escaner esta programado para leer el tipo de
codigo de barras leido.

El cédigo de barras es ilegible

Asegurese de que el codigo de barras no esté deteriorado. Intente
realizar la lectura de un codigo de barras de prueba del mismo tipo de
codigo de barras.

La distancia entre el lector y el codigo de
barras es incorrecta

Mueva el lector mas cerca o mas lejos del cddigo de barras.

Los datos leidos no se muestran de manera correcta en el host

La interfaz del host no esta configurada
correctamente

Realice una lectura de los codigos de barras de parametros del host
adecuados.

La region no se configur6 correctamente

Seleccione el pais y el esquema de codificacion de idioma que
corresponden.
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GUIA DE USO RECOMENDADO: POSTURA CORPORAL OPTIMA

EVITE POSICIONES
FORZADAS DE LA
MUNECA

EVITE POSTURAS
FORZADAS DEL
BRAZO
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Informacion normativa

Para dispositivos con Symbol o Symbol Technologies Inc., etc. en la etiqueta de fabricacion, y para los
dispositivos fabricados en Reynosa o en cualquier otra instalacion de fabrica de Zebra:

Este dispositivo cuenta con la aprobacion de Zebra Technologies Corporation.

Esta guia se aplica al numero de modelo: DS8178 and DS8178A. Todos los dispositivos Zebra estan disefiados
para cumplir con las reglas y regulaciones de los lugares donde se venden, y se etiquetaran segun corresponda.

Las traducciones a diferentes idiomas estan disponibles en el siguiente sitio web: zebra.com/support.

Todo cambio o modificacidn a los equipos Zebra, que no esté expresamente aprobado por Zebra, puede invalidar
la autoridad del usuario para operar el equipo.

PRECAUCION Solo utilice baterias, accesorios y cargadores aprobados por Zebra y con certificacion UL.
NO intente cargar computadoras portatiles ni baterias humedas o mojadas. Todos los
componentes deben estar totalmente secos antes de conectarse a una fuente de alimentacion
externa.
Temperatura de funcionamiento maxima declarada: 50 °C

Recomendaciones de salud y seguridad

C Recomendaciones ergonémicas

Precaucion; Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergondémicas, siga las recomendaciones
que se indican a continuacién. Consulte con el administrador local de higiene y seguridad para asegurarse de que
cumple con los programas de seguridad de la empresa instituidos para prevenir lesiones del personal.

* Reduzca o evite los movimientos repetitivos
¢ Mantenga una posicion natural

¢ Reduzca o evite los esfuerzos excesivos

* Reduzca o evite la vibracion

* Realice las tareas a las alturas correctas

* Mantenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia
* Reduzca o evite la presion directa

* Proporcione estaciones de trabajo ajustables
¢ Ofrezca un espacio adecuado

* Proporcione un entorno de trabajo adecuado
* Mejore los procedimientos de trabajo

Tecnologia inalambrica Bluetooth®

Este es un producto Bluetooth® aprobado. Para obtener mas informacién o realizar consultas sobre el listado del
producto final, visite bluetooth.org/tpg/listings.cfm.



www.zebra.com/support
www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm
www.zebra.com/support.
www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm
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Aprobaciones por pais de los dispositivos inalambricos

\/ NOTA Esta seccion solo es aplicable para configuraciones WW/WR/UE.

El dispositivo cuenta con un etiquetado reglamentario, sujeto a certificacion, para indicar que los radios estan
aprobados para usarse en los siguientes paises: Estados Unidos, Canada, Japén, China, Corea del Sur, Australia
y Europa.

Consulte la Declaracion de conformidad (DoC) para obtener mas informacion sobre etiquetas emitidas para otros
paises. Lo anterior se encuentra disponible en zebra.com/doc.

\/ NOTA Europa incluye Austria, Bélgica, Bulgaria, Republica Checa, Chipre, Dinamarca, Estonia, Finlandia,
Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Malta, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Rumania, Republica Eslovaca, Eslovenia, Espafia,
Suecia, Suiza y el Reino Unido.

A PRECAUCION El funcionamiento del dispositivo sin aprobacién normativa es ilegal.

Advertencias para el uso de dispositivos inalambricos

A PRECAUCION Respete todas las advertencias referentes al uso de dispositivos inalambricos.

l Seguridad en hospitales

Los dispositivos inalambricos transmiten energia de radiofrecuencia y pueden afectar el funcionamiento de
equipos médicos eléctricos.

Apague sus dispositivos inalambricos cuando se le solicite en hospitales, clinicas o cualquier otra instalacién de
atencioén de la salud. Estas solicitudes se realizan con el fin de impedir posibles interferencias en equipos médicos
delicados.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia de por lo menos 15 cm (6 pulgadas) entre
un dispositivo inalambrico portatil y un marcapasos para evitar potenciales interferencias con este. Estas
recomendaciones son coherentes con la investigacion independiente y las recomendaciones emitidas por la
Investigacion de tecnologia inalambrica (Wireless Technology Research).

Personas con marcapasos:

¢ SIEMPRE deben mantener el dispositivo a mas de 15 centimetros (6 pulgadas) del marcapasos cuando
esté ENCENDIDO.

¢ No deben llevar el dispositivo en el bolsillo de la camisa.
¢ Deben usar el oido mas alejado del marcapasos para disminuir la posibilidad de interferencia.

¢ Sise tiene alguna razén para sospechar que se esta produciendo interferencia, APAGUE el dispositivo.

Otros dispositivos médicos

Consulte a su médico o al fabricante del dispositivo médico para determinar si el funcionamiento del producto
inalambrico podria interferir en el dispositivo médico.


www.zebra.com/doc
www.zebra.com/doc.
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c Pautas de exposicion a radiofrecuencia

Informacién de seguridad
* Reduccién de la exposicion a radiofrecuencia: uso correcto
Solo use el dispositivo segun las instrucciones proporcionadas.
¢ Nivel internacional

El dispositivo cumple con estandares reconocidos internacionalmente que abarcan la exposiciéon humana a
campos electromagnéticos de dispositivos de radio. Para obtener informacion acerca de la exposicion

humana "a nivel internacional" a campos electromagnéticos, consulte la Declaracion de conformidad (DoC)
de Zebra en zebra.com/doc.

Para obtener mas informacién sobre la seguridad de la energia de radiofrecuencia en dispositivos
inalambricos, consulte: zebra.com/responsibility, en la seccion Comunicaciones inalambricas y salud.

* Europa: dispositivos portatiles

Para cumplir con los requisitos de exposicion a radiofrecuencia de la Unién Europea, este dispositivo debe
colocarse en la mano a una distancia minima de 0 cm o mas del cuerpo de cualquier persona. Debe evitarse

cualquier otra configuracion de uso.
* Estados Unidos y Canada
¢ Declaracion de localizacion conjunta

Para cumplir con los requisitos de exposicion a la RF de la FCC, la antena utilizada para este transmisor
no debe ubicarse ni operarse junto con cualquier otro transmisor o antena, salvo por aquellos ya
aprobados en esta clasificacion.

¢ Dispositivos portatiles

Este dispositivo fue probado segun el uso tipico en el cuerpo o el funcionamiento portatil. Para garantizar
el cumplimiento de las normas de la FCC, use Unicamente clips para cinturdn, fundas y accesorios
similares probados y autorizados por Zebra. El uso de clips para cinturdn, fundas y accesorios similares
de terceros podria contravenir los requisitos de conformidad de exposicién a RF de la FCC, por lo que
debe evitarse.

PRECAUCION Para cumplir con los requisitos de exposicion a radiofrecuencia de Estados Unidos y Canada,
los dispositivos de transmisién deben funcionar a una distancia minima de 0 cm del cuerpo de
una persona.

Pour satisfaire aux exigences Américaines et Canadiennes d'exposition aux radio fréquences,
un dispositif de transmission doit fonctionner avec une distance de séparation minimale de 0 cm
ou plus de corps d'une personne.

Dispositivos LED

Para los dispositivos LED que han sido evaluados segun IEC 62471 y que cumplen con el Grupo exento de
riesgos, no se aplican requisitos de etiquetacion de productos. Sin embargo, se necesita el siguiente enunciado
para cumplir con las regulaciones internacionales y de EE. UU.:

Declaracién de conformidad LED: Clasificado como "GRUPO EXENTO DE RIESGOS", segun las normas IEC
62471:2006 y EN 62471:2008. Duracién del pulso: mS continuo.


www.zebra.com/doc
responsibility.zebra.com/index.php/downloads/
www.zebra.com/doc
www.zebra.com/responsibilty/index.php/downloads/
www.zebra.com/responsibility
www.zebra.com/responsibility
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Baterias y PowerCap

Taiwan: reciclaje
[ FeazypsE
J& RE BRI
De acuerdo con el Articulo 15 de la Ley de Disposicién de Desechos Sdélidos, la Agencia de Proteccion Ambiental
(EPA, Environmental Protection Administration) exige que las empresas productoras o importadoras de baterias

incluyan marcas de reciclaje en baterias para venta, regalo o promocién. Comuniquese con una empresa
recicladora calificada en Taiwan para la eliminacion adecuada de las baterias.

Informacién sobre la bateria y PowerCap

PRECAUCION Si se sustituye la bateria/PowerCap por otra de una clase incorrecta, puede haber riesgo de
explosion. Deseche las baterias/PowerCap segun las instrucciones.

Es posible que el modelo DS8178 se utilice con un bateria o con un condensador recargable basado en PowerCap.

Las baterias recargables y PowerCap de Zebra estan disefiadas y fabricadas de acuerdo con las normas de
calidad mas altas de la industria.

Use solo baterias o PowerCap aprobadas por Zebra. Los accesorios que tienen capacidad de carga estan
aprobados para utilizarse con los siguientes modelos de bateria. Numero de pieza de bateria 82-176890-01
(3,6 V CC, 2500 mAh); Numero de pieza de PowerCap AS-000231-01 (3,7 V, 2,0 A).

Sin embargo, es dificil determinar cuanto tiempo puede funcionar o almacenar una bateria o PowerCap antes de
que se deba reemplazar. La duracién real se ve afectada por muchos factores, entre ellos, el calor, el frio, las
condiciones ambientales dificiles y las disminuciones bruscas de temperatura.

Cuando las baterias o PowerCap se almacenan por mas de seis meses, esto puede ocasionar deterioro
irreversible en la calidad general de las mismas. Almacene las baterias y PowerCap con media carga en un lugar
fresco y seco, fuera del equipo, para evitar que pierdan capacidad, se oxiden las piezas metalicas o se produzcan
fugas de electrolitos.

Si almacena las baterias durante un afio o mas, debe comprobar el nivel de carga al menos una vez al afo y
cargarlas hasta media carga o completamente. Reemplace la bateria o PowerCap si experimenta una pérdida de
tiempo de funcionamiento significativa.

El periodo de garantia estandar de todas las baterias y PowerCap de Zebra es de un afo, ya sea que se compren
por separado o como parte del lector de cddigos de barras. Para obtener mas informacién sobre las baterias de
Zebra, visite: www.zebra.com/batterybasics: zebra.com/batterybasics.

Pautas de seguridad de la bateria y PowerCap

El area circundante en la que se carguen las unidades debe estar libre de residuos, materiales combustibles o
quimicos. Tenga especial cuidado cuando el dispositivo se cargue en un entorno no comercial.

¢ Siga las instrucciones de uso, almacenamiento y carga de la bateria/PowerCap que se incluyen en la guia
del usuario.

¢ Si utiliza la bateria/PowerCap de forma incorrecta, puede producirse un incendio, una explosién o cualquier
otro percance.

e Para cargar la bateria del dispositivo mévil, la temperatura de la bateria y del cargador debe estar entre 0 °C
y mas de 40 °C (mas de 32 °F y mas de 104 °F).


www.zebra.com/batterybasics
www.zebra.com/batterybasics
www.zebra.com/batterybasics
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No utilice baterias/PowerCap ni cargadores no autorizados. El uso de una bateria/PowerCap o un cargador

no compatible puede generar un riesgo de incendio, explosién, fugas u otro peligro. Si tiene alguna duda
sobre la compatibilidad de algin cargador o bateria, comuniquese con el centro de asistencia de Zebra.

Para los dispositivos que utilizan un puerto USB como fuente de carga, el dispositivo solo se debera

conectar a productos que presenten el logotipo USB-IF o que hayan superado el programa de cumplimiento
de USB-IF.

No desmonte, abra, aplaste, doble, deforme, perfore ni triture el dispositivo.
Un impacto fuerte en una superficie dura de cualquier dispositivo que funciona con baterias puede producir
un sobrecalentamiento.

No cortocircuite la bateria. Procure que ningun objeto metalico conductor entre en contacto con las
terminales de la bateria/PowerCap.

No la modifique ni la reconstruya. No intente insertar objetos extrafios en ella, ni la sumerja o exponga al
agua ni a otros liquidos. Tampoco debe exponerla al fuego, a explosiones ni a otros peligros.

No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan alcanzar altas temperaturas, como un vehiculo

estacionado o cerca de un radiador o cualquier otra fuente de calor. No insterte la bateria/PowerCap en
hornos de microondas ni en secadoras.

Los adultos tendran que supervisar en todo momento el uso de las baterias/PowerCap por parte de los nifios.
Siga las normativas locales para desechar correctamente las baterias recargables/PowerCap.

No arroje las baterias/PowerCap al fuego.

Solicite ayuda médica de inmediato en caso de que alguien trague una bateria.

Si se produce una fuga en la bateria, evite el contacto del liquido con la piel o los ojos. Si se produce
contacto, lave el area afectada con abundante agua y solicite ayuda médica.

Si sospecha que su equipo o bateria/PowerCap pueden estar dafiados, comuniquese con el centro de
asistencia de Zebra para solicitar una inspeccion del estado del dispositivo en cuestion.

Requisitos de interferencia de radiofrecuencia: FCC

Nota: Este equipo ha sido probado, y se ha corroborado que respeta los limites estipulados
para dispositivos digitales de Clase B de conformidad con lo dispuesto por la Parte 15 de

Tested to comply .. , . - . ..
FC with FCC standargs | |las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
FORHOME OROFFICEUSE | razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segun las
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se
garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual puede comprobarse cuando se enciende y apaga el
equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia mediante una, o mas, de las siguientes medidas:

Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora
Aumente la distancia entre el equipo y el receptor
Conecte el equipo en un tomacorriente que esté en un circuito distinto al que se encuentra conectado el

receptor
Comuniquese con el distribuidor o con un técnico de radio/television para obtener ayuda

Transmisores de radio (Parte 15)

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.
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Requisitos sobre interferencia de radiofrecuencia: Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Transmisores de radio
Este dispositivo cumple con el estandar RSS, exento de licencia, de Industry Canada. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede provocar interferencias perjudiciales, y
(2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Cet appareil est conforme exempts de licence le flux RSS de Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes:

(1) le dispositif ne peut causer des interferences; et
(2) cet appareil doit accepter tout interference, y compris les interferences qui peuvent causer un mauvais
fonctionnement de I'appareil.

c E Etiquetas y Espacio Econémico Europeo (EEE)

Declaraciéon de cumplimiento

Por el presente, Zebra declara que este equipo de radio cumple con la Directiva 2011/65/EU y 1999/5/EC o
2014/53/EU (2014/53/EU sustituye 1999/5/CE desde el 13 de junio del 2017).

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
zebra.com/doc.

Otros paises

Consejo de Control Voluntario de Interferencia (VCCI): Japon

Clase B ITE

S OREHE @ HALILR B R b B Ry (VCC L) oRHELRS <7 T 2B
WERRE T, S OB KERECHAT A C L HE LT R T A, J0REN T
vARTLEvI YRRl s s e, RERESGIERIFT A T,

WM e TlE L vV e g LT R e b

Declaracion de advertencia de Corea para Clase B ITE
& E AMELOHWH 2
B= Jl7] Ol oDl I8 EBE)2ez2 NN ESES
O3 E &&SAD17]) |8 I1JI2M =2 JItE0lA AIEdte HE SH
OZ otH, 2= XG0A AtSE = UASLICH

Brasil (EMISIONES NO DESEADAS: TODOS LOS PRODUCTOS)
Declaraciones normativas para el modelo DS8178: BRASIL

Para obtener mas informacion, visite el sitio web anatel.gov.br.


www.zebra.com/doc
www.anatel.gov.br
www.anatel.gov.br
www.anatel.gov.br
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NOTA: A marca de certificagdo se aplica ao Equip. de Radiagao Restrita, modelo DS8178.

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegédo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, € ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”
Para maiores consultas sobre ANATEL consulte o site: anatel.gov.br.

Chile

Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

China

AR DA P4k AT 2 A = SRR YT i B AT

zebra.com/support

Ucrania

[aHe obnagHaHHsA Bignosiaae Bumoram TexHiyHoro pernameHTy Ne 1057, Ne 2008 Ha o6MeXeHHS LLoA0 BUKOPUCTAHHS AeAKUX
Hebe3neyHnx pevyoBMH B ENEKTPUUHUX Ta eNIEKTPOHHUX NPUCTPOSIX.

Taiwan

=5 -]

B ERERESFEEREEIE

==l it 4

BAXNRDEBEBZEDERGEER | ELHT , 27, BRIRFEAEETEEEEFEREE, MAWERRBFERTZSERINE.
#+ Mg

BUYEGHEER S FRATEFERMZERTESLES  RERETERRE , EXUEA , Y XEEETER S SEESR,
HESEEE  ERECREEXCEREEE.

BUYRGHEERBAIZISLBEEIIE, RERERASHESTHEEREHEC TE.

Corea del Sur

Para un equipo de radio que utiliza 2400~2483,5 MHz o 5725~5825 MHz, debe aparecer la siguiente expresion:
Gl FaAdn = 8 5 AEA ThsAdol Al

Gl FAAN] EdTE Al TheAd o] QLo B R Qb T el Au| A E T 5 gl

Tailandia

1A% avTnsANuANLara Unsol i 5 A NEnAa 290N afUUALaY AN .
Unién Aduanera Euroasiatica
EBpasuiickmii TamoxxeHHbIn Coto3

[aHHbI NpoayKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHuaM 3Haka EAC.

il


www.zebra.com/support
www.anatel.gov.br
www.anatel.gov.br
www.zebra.com/support
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Declaracién de cumplimiento de de WEEE de TURQUIA
EEE Yd&netmeligine Uygundur

Requisitos RoHS de China

La siguiente tabla se cre6 para cumplir con los requisitos RoHS de China.

HEWI @

A4 TR B xR | AN | BRI | 2R R
(Parts) (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(VI) (PBB) (PBDE)
&JmErE
(Metal Parts) X o o o o ©
L
BRI X (0] (0] (0] (6] (0]

(Circuit Modules)
LA S AL
(Cables and Cable Assemblies) o o o o o 0]
TRVRIER & A

(P lastic and Polymeric Parts) o o o o o o
JeEERG AT

(Optics and Optical Components) X 0 0 ] O (6]
GERICH

(Batteries) o o] O (0] (¢] (e}

ARFHARIEST/T 11364 [IRLE Gl

0: §§31&'4]{%%&&i%%h’ﬁ)")miﬁﬁMHFPﬁ’dﬁ%J‘C‘J&‘ SJ/T 11364--2014 K5 1 PR i
22K °

X: FoRiZA FHYR A EZE S — BT R R & R ST/T 11364--2014 Bl
MR ER . (bR FESEAL, AR SEBRIBUN BT “ X7 [BEOR 5
= D

This table was created to comply with China RoHS requirements.

E Residuos de equipos eléctricos y electrénicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how
to return product, please go to: zebra.com/weee.

Bwnrapcku: 3a knveHTn oT EC: Cnep kpast Ha NonesHus 1M XXUBOT BCUYKM NpoaykTu Tpsibea ga ce BpbLuaT Ha Zebra 3a
peuuknupare. 3a nHdopmaumsa OTHOCHO BPbLLAHETO Ha NPOAYKTW, MONSt OTMAETE Ha agpec: zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om
returnering af produkter pa: zebra.com/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zurlickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter zebra.com/weee.

EAnvikd: MNa meAateg atnv E.E.: OAa Ta T1poidvTa, aT1o TEAOG TNG JIAPKEING (WG TOUG, TTPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI TNV Zebra yia
avakUKAwan. MNa TepIoToTePES TTANPOPOPIEG TXETIKA WE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN d1EUOUVAN
zebra.com/weee a1o AIadIKTUO.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni
saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi: zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para
que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, visite: zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nacinu vracanja proizvoda potrazite na web-stranici: zebra.com/weee.


www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee

Guia de inicio rapido del lector digital DS8178 23

ltalano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al
fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: zebra.com/weee.
LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miiza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegltu
informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ludzu, skatiet: zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra®“.
Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vaséarloknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A
termék visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a zebra.com/weee weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra
ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: zebra.com/weee.

Nederlands: VVoor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrécié do firmy Zebra w celu ich
utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja sie na stronie internetowej zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter
informagdes sobre como devolver o produto, visite: zebra.com/weee.

Roménesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru
reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: zebra.com/weee.

Slovengina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra
na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na: zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo.

Za informacije o vracilu izdelka obis¢ite: zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enaa
kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information
om hur du returnerar produkten finns pa zebra.com/weee.

Tirkge: AB Miisterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil
iade edilecegi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin: zebra.com/weee.


www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.
www.zebra.com/weee.

. ZEBRA

Zebra Technologies Corporation, Inc.
3 Overlook Point
Lincolnshire, IL 60069, EE. UU.

zebra.com

ZEBRA y la cabeza de cebra estilizada son marcas comerciales de Zebra Technologies
Corporation registradas en muchas jurisdicciones en todo el mundo. Todas las demas
marcas comerciales pertenecen a sus respectivos duenos. ©2023 Zebra Technologies
Corporation o sus filiales. Todos los derechos reservados.
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